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INTERNATIONAL CONFERENCE OF TERRITORIAL INTELLIGENCE 

Conférence Internationale d'Intelligence Territoriale 
Conferencia Internacional de Inteligencia Territorial 

BESANÇON 2008 
October, 16th-17th 2008 

(16-17 octobre 2008, 16-17 de octubre de 2008) 

OUTILS ET METHODES DE L'INTELLIGENCE TERRITORIALE. 
Tools and methods of Territorial Intelligence 

Herramientas y Metódos de Intelligencia Territorial. 

CALL FOR PAPERS 
1.  GENERAL THEMATIC AND COMMUNICATIONS TOPICS - Thématique générale et 
thèmes de communication – Temática general y temas de comunicación. 
 Territorial intelligence was born within the information society of which it uses 

technologies and tools it uses. It also shares the concerns of sustainable 

development of which it pays attention to respect  principles, particularly a global 

approach based on people’s current and future needs, partnership and participation. 

In the knowledge-based society context, territorial intelligence presently emphasizes 

the link between knowledge production and territorial action, as well as the 

importance of the human and social capital in the innovation process.  

 The concept of territorial intelligence was mainly fed by information and 

communication sciences and by knowledge management, as a cognitive and organisational 

process of economic sciences and geography, to analyse the territories structure and dynamic 

as geographic spaces and as a space of the human communities’ project development. 

The territorial intelligence systems widely mobilize the information technologies to 

gather, share, analyse and exploite in a cooperative way, and then to diffuse pluri-disciplinary 

knowledge and multi-sector information. They are data-processing systems that broadly 

appeal to the geographic information systems, data statistical analysis and projects 

management and evaluation. 

The territorial actors are solicited to suggest projects, to advocate and evaluate the 

relevance, efficience and  impact, and to implement  their principles of global approach, 

partnership and participation. If methods and scientific tools adapted to these principles are 
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available for the experts, the territorial actors do not have simple, cheap and friendly tools  to 

draft their action projects, then to follow them, observe and evaluate them, whilst respecting 

the sustainable development principles.   

This conference will pay a special attention to these tools, the generic scientific 

methods that inspire them, and to the links between scientific research activity and 

territorial action. 

The communications are divided according to three themes : 

- The territorial intelligence tools for and by the sustainable development actors. 

- The scientific methods and generic tools of analysis of the spatial and territorial 

information. 

- The evolution of the territorial intelligence concept. 

A.  [Tools] – The tools of territorial intelligence for and by actors of 
sustainable development (coordination  Jean-Jacques GIRARDOT  

This theme aims at presenting research activities and analyses about the design, 

execution, appropriation and use of territorial intelligence tools, for and by the territorial 

actors. 

It pays interest to the accessibility of the techniques and methods it uses, as to the one 

of the information contents they use and product, to the appropriation of these techniques and 

of these contents by the actors, and to the uses the actors make of these tools.  

The territorial intelligence tools usually use techniques and methods of space 

geographic analysis, quantitative and qualitative statistic processing of territorial information, 

data-processed management of information, communication, projects management and 

evaluation, to only talk about the main ones , etc. 

The pluri-disciplinary and multi-sectorial character of the information contents is 

combined with their formal variety (data, indicators, tables, graphs, maps, etc.) to increase 

their diversity that in exchange implies a rigourous information management (metadata). 

The appropriation of these techniques and of these contents implies the actors acquire 

new skills, thanks to a transfer of expert skills towards the actors and the corollary mutation 

of the experts’ role with a development of the educational function. This transfer is made on 

the mid-term in the training, but also on the short-term by the projects accompaniment.  
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The use of these tools within development partnerships and in a participative context 

concern varied subjects. The information sharing and the data cooperative analysis favour the 

partnership work. The actors’ participation to the indicators choices, to the results 

interpretation and to the process of projects submission strongly modifies the tools use. The 

results public restitution, the users’ access to the information, their participation to the 

observation and evaluation activities, more and more imply the tools in the communicational 

and decision-making process.  

This theme will especially value: 

- The tools whose use respects the sustainable developement principles, 

- The analysis of the tools co-construction processes and 

- The analysis of the experiences linked to Equal development partnerships. 

B. [Methods] – The scientific methods and the generic tools of spatial 
observation and of territorial information analysis (coordination Serge 
ORMAUX) 

This theme concerns the scientific methods, the research protocols and the generic 

tools of wide-applicability used to make spatial modelling, to make data processing, to 

analyse the territorial information and to observe territories. 

The Geographic Information Systems (GIS), as well as the Territorial Information 

Systems (TIS) are particularly concerned within a broad set of methods and tools likely to 

inspire the professional tools. 

The issue of these tools diffusion in the laboratories and during the trainings in 

humanities and social sciences (HSS), where it remains low and unequal according to the 

disciplines, is also asked.  It refers to the collaboration of the HSS with the nature sciences 

and with the engineering sciences that usually use these methods. 

The emergent questions of territorial information, of scientific and technical 

information available and accessible to the actors and citizens, of information sharing, of 

indicators construction, in particular of the indicators of territorial competitiveness, also 

concern this thematic. 

It will especially value the methods which respect the sustainable development and the 

democratic governance. 
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C. [Concept] – The evolution of the territorial intelligence concept  
(coordination Philippe DUMAS). 

This theme aims at consolidating the overview of territorial intelligence, confronting 

the approaches diversity, understanding the concept evaluations, specifying its links with 

notions and concepts such as economic intelligence, collective intelligence, territory, 

community, community development, sustainable development, democratic governance.  

It also concerns the various existing approaches, as scientific as cultural, at the 

European and international scale.  

A special attention will be paid to the emergent integration of the environmental 

approach, which balances the importance of the economic, social and cultural approaches. 

THEMATIQUE GENERALE ET THEMES DE COMMUNICATION 
L'intelligence territoriale est née dans la société de l'information, dont elle utilise les 

technologies et les outils. Elle partage également les préoccupations du développement 

durable, dont elle veille à respecter les principes, en particulier une approche globale fondée 

sur les besoins présents et futurs des populations, le partenariat et la participation. Dans le 

contexte de la société de la connaissance, l'intelligence territoriale met à présent l'accent sur le 

lien entre la production de connaissance et l'action territoriale,   ainsi que sur l'importance du 

capital humain et social dans le processus d'innovation. 

Le concept d'intelligence territoriale s'est principalement nourri des sciences de 

l’information et de la communication et du management des connaissances, comme processus 

cognitif et organisationnel, des sciences économiques et de la géographie, pour l'analyse de la 

structure et de la dynamique des territoires comme espaces géographiques et comme espace 

de projet de développement des communautés humaines. 

Les systèmes d'intelligence territoriale mobilisent largement les technologies de 

l'information pour collecter, regrouper, partager, analyser et exploiter de façon coopérative, 

puis pour diffuser des connaissances pluridisciplinaires et  des informations multisectorielles. 

Ce sont des systèmes informatiques qui font largement appel aux systèmes d’information 

géographique, à l’analyse statistique des données, à la gestion et à l'évaluation des projets. 

Les acteurs territoriaux sont sollicités pour proposer des projets, pour en argumenter et 

en évaluer la pertinence, l'efficience et l'impact, et pour mettre en œuvre les principes 

d'approche globale, de partenariat et de participation. Si des méthodes et des outils 
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scientifiques adaptés à ces principes sont disponibles pour les experts, les acteurs territoriaux 

ne disposent pas d'outils simples, économiques et conviviaux pour élaborer leurs projets 

d’action, puis pour les suivre, les observer et les évaluer, tout en respectant les principes du 

développement durable. 

Cette conférence s'intéresse à ces outils, aux méthodes scientifiques génériques qui les 

inspirent, et aux liens entre la recherche scientifique et l'action territoriale. 

Les communications seront réparties selon trois thèmes : 

- Les outils d'intelligence territoriale pour et par les acteurs du développement durable. 

- Les méthodes scientifiques et les outils génériques d'analyse de l'information spatiale 

et territoriale  

- L'évolution du concept d'intelligence territoriale. 

A. Les outils d'intelligence territoriale pour et par les acteurs du 
développement durable 

Ce thème vise à présenter des recherches et des analyses concernant la conception, la 

réalisation, l'appropriation et l'usage d'outils d'intelligence territoriale, pour et par les acteurs 

territoriaux. 

Il s'intéresse à l'accessibilité des techniques et des méthodes auxquelles ils recourent, 

comme à celle des contenus d'information qu'ils utilisent et qu'ils produisent, à l'appropriation 

de ces techniques et de ces contenus par les acteurs, et aux usages que les acteurs font des 

outils. 

Les outils d'intelligence territoriale utilisent habituellement des techniques et des 

méthodes d'analyse géographique de l'espace, de traitement statistique quantitatif et qualitatif 

de l'information territoriale, de gestion informatisée de l'information, de communication, de 

management et d'évaluation des projets, pour s'en tenir aux principales, etc.  

Le caractère pluridisciplinaire et multisectoriel des contenus d'informations se 

combine avec leur variété formelle (données, indicateurs, tableaux, graphes, cartes, etc.) pour 

accroître leur diversité qui implique en retour le recours à une gestion rigoureuse de 

l'information (méta données). 

L'appropriation de ces techniques et de ces contenus suppose l'acquisition de nouvelles 

compétences par les acteurs, grâce à un transfert des compétences expertes vers les acteurs et 
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la mutation corollaire du rôle des experts avec un développement de la fonction pédagogique. 

Ce transfert s'opère à moyen terme dans la formation, mais aussi à court terme par 

l'accompagnement des projets. 

Les usages de ces outils au sein de partenariats de développement et dans un contexte 

participatif concernent des sujets variés. Le partage de l'information et l'analyse coopérative 

des données favorisent le travail partenarial. La participation des acteurs aux choix des 

indicateurs, à l'interprétation des résultats et au processus de proposition de projets modifie 

fortement l’usage des outils. La restitution publique des résultats, l’accès des utilisateurs aux 

informations, leur  participation aux activités d’observation et d’évaluation, impliquent de 

plus en plus les outils dans le processus communicationnel et décisionnel. 

Ce thème privilégiera : 

- Les outils dont l'usage respecte les principes du développement durable, 

- L'analyse des processus de co-construction des outils et 

- L'analyse d'expériences relatives à des partenariats de développement Equal. 

B.  Les méthodes scientifiques et les outils génériques d'observation spatiale et 
d'analyse de l'information territoriale 

Ce thème concerne les méthodes scientifiques, les protocoles de recherche et les outils 

génériques de large applicabilité employés pour la modélisation spatiale, pour le traitement 

des données, pour l'analyse de l'information territoriale et pour l'observation des territoires. 

Les Systèmes d'Information Géographique (SIG), ainsi que les Systèmes 

d'Information Territoriale (SIT) sont particulièrement concernés au sein d'un ensemble large 

de méthodes et d'outils susceptibles d'inspirer les outils professionnels. 

La question de la diffusion de ces outils dans les laboratoires et dans les formations en 

sciences humaines et sociales (SHS), où elle reste faible et inégale selon les disciplines, est 

également posée. Elle renvoie à la collaboration des SHS avec les sciences de la nature et les 

sciences de l'ingénieur qui utilisent couramment ces méthodes. 

Les questions émergentes de l'information territoriale, des informations scientifiques et 

techniques disponibles et accessibles aux acteurs et aux citoyens, du partage de l’information, 

de la construction des indicateurs, en particulier des indicateurs de compétitivité territoriale, 

intéressent également cette thématique.  
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Il privilégiera les méthodes respectueuses du développement durable et de la  

gouvernance démocratique. 

C. L'évolution du concept d'intelligence territoriale 
Ce thème vise à consolider l'état des lieux de l'intelligence territoriale, à confronter la 

diversité des approches, à comprendre les évolutions du concept, et à préciser ses rapports 

avec des notions ou des concepts comme l'intelligence économique, l'intelligence collective, 

le territoire, la communauté, le développement communautaire, le développement durable, la 

gouvernance démocratique.  

Il concerne également les différentes approches, scientifiques et culturelles, qui 

s'expriment à l'échelle européenne et internationale.  

Une attention particulière sera apportée à l'intégration émergente de l'approche 

environnementale, qui rééquilibre l'importance des approches économiques, sociales et 

culturelles. 

TEMÁTICA GENERAL Y TEMAS DE COMUNICACIÓN. 
Inteligencia territorial nació en la sociedad de la información, cuyas tecnologías y 

herramientas utiliza. También comparte las preocupaciones del desarrollo sostenible, cuyos 

principios prestan atención a respetar en particular un enfoque global basado en las 

necesidades presentes y futuras de las poblaciones, el partenariado y la participación. En el 

contexto de la sociedad  del conocimiento, la inteligencia territorial pone de relieve el vínculo 

entre la produción del conocimiento y la acción territorial, asi como la importancia del capital 

humano y social en el proceso de inovación.  

El concepto de inteligencia territorial se nutrió principalmente de las ciencias de la 

información y de la comunicación y de la gestión del conocimiento, como proceso cognitivo y 

organisacional, de las ciencias económicas y de la geografía, para analizar la estrúctura y la 

dinámica de los territorios como espacios geográficos y como espacio de proyecto de 

desarrollo de las comunidades humanas. 

Los sistemas de inteligencia territorial mobilizan las tecnologías de la información 

para colectar, reagrupar, compartir, analizar y explotar de manera cooperativa, además para 

difundir conocimientos pluridisciplinarios e informaciones multisectoriales. Son sistemas 

informáticos que  recurren a los sistemas de información geográfica, al ánalisis estadístico de 

los datos, a la gestión y a la evaluación de los proyectos 
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Los actores territoriales son solicitados para proponer proyectos, para argumentar y 

evaluar su relevancia, eficiencia e impacto, y para implementar los principios del enfoque 

global, de partenariado y de participación. Los metódos y herramientas científicos están 

disponibles para los peritos, pero los actores territoriales no tienen herramientas sencillas, 

económicas y de fácil manejo para elaborar sus proyectos de acción, para seguirlos, 

observarlos y evaluarlos, al resperar los principios del desarrollo sostenible.  

Esta conferencia se centra en estas herramientas, en los metódos científicos genéricos 

que les inspiran, y en los vínculos entre la investigación científica y la acción territorial.  

Se dividirán las comunicaciones según tres temas: 

- Las herramientas de inteligencia territorial para y por los actores del desarrollo 

sostenible.  

- Los metódos científicos y las herramientas genéricas de ánalisis de la información 

espacial y territorial. 

- La evolución del concepto de inteligencia territorial.  

A. Las herramientas de inteligencia territorial para y por los actores del 
desarrollo sostenible 

Este tema pretende presentar investigaciones y analisis a propósito del diseño, la 

realización, la apropriación y el uso de las herramientas de inteligencia territorial, para y por 

los actores territoriales. 

Se interesa por la accesibilidad de las técnicas y de los metódos que utilizan, así como 

por la accesibilidad de los contenidos de información que utilizan y producen, a la 

apropriación de estas técnicas y de estos contenidos por los actores, y por los usos que los 

actores hacen de las herramientas.  

Las herramientas de inteligencia territorial suelen utilizar técnicas y metódos de 

ánalisis geográfica del espacio, de tratamiento estadístico cuantitativo y cualitativo de la 

información territorial, de gestión informatizada de la información, de comunicación, de 

gestión y de evaluación de proyectos, al hablar solo de los principales, etc. 

El carácter pluri-disciplinario y multi-sectorial de los contenidos de informaciones se 

combina con su variedad formal (datos, indicatores, tablas, gráficos, mapas, etc.) para 

aumentar su diversidad que a cambio implica el recurso a una gestión rigurosa de la 

información (meta-data). 
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La apropriación de estas técnicas y de estos contenidos implica la adquisición de 

nuevas competencias por los actores, gracias a una transferencia de las competencias expertas 

hacia los actores y la mutación corolaria del papel de los peritos con un desarrollo de las 

funciones pedagógicas. Esta transferencia se hace a medio plazo en la formación , pero 

también a corto plazo por al acompañamiento de los proyectos.   

Los usos de estas herramientas dentro de partenariados de desarrollo y en un contexto 

participativo conciernen subjetos variados. El compartir la información y el ánalisis 

cooperativo de los datos favorecen el trabajo en partenariado. La participación de los actores 

en las elecciones de los indicadores, en la interpretación de los resultados y en el proceso de 

proposición de proyectos modifica mucho el uso de las herramientas. La restitución pública 

de los resultados, el acceso de los usuarios a las informaciones, su participación en las 

actividades de observación y evaluación, implican cada vez más las herramientas en el 

proceso comunicativo y de toma de decisión. 

Este tema privilegiará : 

- Las herramientas cuyo uso respeta los principios del desarrollo sostenible, 

- El ánalisis de los procesos de co-construción de las herramientas y 

- El ánalisis de experiencias vinculadas a partenariados de desarrollo Equal. 

B. Los metódos científicos y las herramientas genéricas de observación 
espacial y de ánalisis de la información territoria 

Este tema concierne los metódos cientítificos, los protocolos de investigación y las 

herramientas genéricas de amplia aplicabilidad utilizados para hacer modelización espacial, 

para procesar datos, para analizar la información territorial y para observar territorios. 

Los Sistemas de Información Geográfica (SIG), así como los Sistemas de Información 

Territorial (SIT) son particularmente concernidos dentro de un amplio conjunto de metódos y 

herramientas susceptibles de inspirar las herramientas profesionales.   

Se plantea también la cuestión de la difusión de estas herramientas en los laboratorios 

y en las formaciones en humanidades y ciencias sociales (HCS), donde queda reducida y 

desigual según las disciplinas. Se refiere a la colaboración de las HCS con las ciencias de la 

naturaleza y con las ciencias del ingeniero que utilizan a menudo estos metódos. 

Las cuestiones emergentes de la información territorial, de las informaciones 

científicas y técnicas disponibles y accesibles a los actores y a los ciudadanos, del compartir 
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la información, de la construcción de los indicatores, en particular de los indicadores de 

competitividad territorial, también interesan esta temática. 

Privilegiará los metódos respetuosos del desarrollo sostenible y de la gobernanza 

democrática. 

 

C. La evolución del concepto de inteligencia territorial 
Este tema pretende consolidar el inventario de la inteligencia territorial, confrontar la 

diversidad de los enfoques, entender las evoluciones del concepto, y precisar sus relaciones 

con nociones o conceptos como la inteligencia económica, la inteligencia colectiva, el 

territorio, la comunidad, el desarrollo comunitario, el desarrollo sostenible, la gobernanza 

democrática. 

 Concierne también los diversos enfoques, cientifícos y culturales, que se expresan en 

la escala europea e internacional. 

Se prestará una atención especial a la integración emergente del enfoque medio-

ambiental, que reequilibra la importancia de los enfoques económicos, sociales y culturales.   

2.  SCHEDULE OF THE CALL FOR COMMUNICATIONS  - Calendrier de l'appel à 
communication  - Calendario de la llamada a comunicaciones. 
Français plus bas – Castillano abajo. 

The communications can be presented in a presentation, a poster or a tools 

demonstration (in a computering room) form. 

The communications propositions should be sent by the means of ConfTool, the tool 

of online management of the conference, following the procedure available at the following 

address: http://www.territorial-intelligence.eu/besancon2008/ 

The communication proposals should be sent in the form of a 800- word summary in 

English (that can be accompanied by a summary in French), indicating at the beginning: 

- The title 

- The author and his/her professional contact 

- The submitted form (presentation, poster or demonstration). 

- The concerned theme: A , B or C. 
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The scientific committee will either accept the submissions as they are , or ask for 

improvements or suggest a different form. 

The scientific committee will be in charge of dividing the presentations in workshops. 

According to the workshops, the presentations will be either orally presented by the author or 

synthetically presented by the workshop moderator. 

All the accepted communications, in the form of presentation, poster or 

desmonstration will be digitally published  when the conference reception will take place. 

Consequently, the authors will have to provide, in addition to the sumary transmitted at the 

proposition time: 

- The text in less than 7 pages and the slides for the presentations 

- The poster and an accompaniment text (maximum 4 pages) for the posters 

- An accompaniment text (maximum 4 pages) and possibly a poster for the 

demonstrations 

They will be published in the conference acts (7 pages for the presentations , 4 pages 

for the posters and demonstrations). It will be possible to complete the texts provided 

before the conference for communication, according to the debates. The editorial 

committee of the “International Journal of Territorial Intelligence” will select the best 

communications. 

The communication language is English. All the documents should be provided in 

English. They could be provided in addition in French and/or in another language so as to 

favour a better communication. We recommend to draft the « PowerPoint » presentations in 

two languages, English and French or in the author’s language. The expositions will be 

authorised in the author’s language if the presentation is composed in English and in the 

author’s language. All the documents will have to be provided by the author, in all the 

languages he/she wants, properly written (please do not use online public tools of automatic 

translation). The conference organization will not provide any translation. 

 

Les communications peuvent prendre la forme d'exposé, de posters ou de 

démonstrations d'outils (en salle informatique). 
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Les propositions de communications doivent être adressées à l'aide de ConfTool, 

l'outil de gestion en ligne de la conférence, en suivant la procédure disponible à l'adresse 

suivante : http://www.intelligence-territoriale.eu/besancon2008/ 

Les propositions de communication doivent être adressées, sous la forme d'un résumé 

en anglais (éventuellement accompagné d'un résumé français) de 800 mots, en indiquant au 

début : 

- Le titre, 

- L’auteur et ses coordonnées professionnelles 

- La forme proposée : exposé, poster ou démonstration et 

- Le thème concerné : A, B ou C. 

Le comité scientifique pourra accepter les propositions en l'état, demander un 

complément ou suggérer une forme différente. 

Le comité scientifique assurera la répartition des exposés par ateliers. Selon les 

ateliers, les exposés pourront faire l'objet d'une présentation orale par l’auteur ou d'une 

présentation synthétique par l'animateur de l'atelier. 

Toutes les communications acceptées, sous la forme d'exposé, de poster ou de 

démonstration seront publiées  sous forme numérique lors de l’accueil à la conférence. Les 

auteurs devront fournir à cette fin, outre le résumé transmis lors de la proposition : 

- Le texte en moins de 7 pages et les diapositives pour les exposés 

- L'affiche et un texte d'accompagnement de 4 pages maximum pour les posters 

- Un texte d'accompagnement de 4 pages maximum et éventuellement une affiche pour 

les démonstrations. 

Elles feront l'objet d'une publication écrite dans les actes du colloque. (7 pages pour 

les exposés, 4 pages pour les posters ou les démonstrations). Les textes fournis avant la 

conférence pour communication, pourront être complétés en fonction des débats. Le comité 

de lecture du “International Journal of Territorial Intelligence” opérera une sélection des 

meilleures communications. 

La langue de communication est l'anglais. Tous les documents doivent être fournis en 

anglais. Ils pourront en outre être fournis en français et/ou dans une autre langue, afin de 

favoriser une meilleure communication. Il est recommandé de rédiger les présentations de 
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type "Powerpoint" en deux langues, en anglais et en français ou encore en anglais et dans la 

langue de l'auteur. Les exposés pourront se faire dans la langue de l'auteur à condition que la 

présentation soit rédigée en anglais et dans la langue de l'auteur. Tous les documents devront 

être fournis par l'auteur, dans toutes les langues qu'il souhaite, correctement rédigés (éviter 

l'usage des outils publics de traduction automatique en ligne). L'organisation du colloque 

n'assurera pas de traduction. 

 

Las comunicaciones pueden tomar la forma de una exposición, de un poster o de una 

demonstración de herramientas (en una aula informática). 

Las propuestas de comunicaciones tienen que ser enviadas mediante ConfTool, la 

herramienta de gestión en Internet de la conferencia, al seguir el procedimiento disponible en 

la dirección siguiente : http://www.inteligencia-territorial.eu/besancon2008/ 

Las propuestas de comunicación tienen que ser enviadas, bajo la forma de un resumen 

en inglés (eventualmente acompañado por un resumen en francés) de 800 palabras, indicando 

al principio : 

- El título 

- El autor y sus datos profesionales 

- La forma propuesta : exposición, poster o demonstración y 

- El tema concernido : A, B o C. 

El comité científico podrá aceptar las propuestas en su estado, pedir complementos o 

sugerir una forma diferente.   

El comité científico se encargará de repartir las exposiciones por talleres. Según los 

talleres, las exposiciones podrán ser presentadas de modo oral por el autor o de modo sintético 

por el animador del taller.  

Se publicarán todas la comunicaciones aceptadas, en la forma de exposición, de poster 

o de demonstración en la forma digital durante la acogida de la cconferencia. Para ello, los 

autores tendrán que proporcionar, además del resumen transmitido al tiempo de la propuesta : 

- El texto con menos de 7 páginas y las diapositivas para las exposiciones 

- El cartel y un texto de acompañamiento de 4 páginas máximo para los posters 
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- Un texto de acompañamiento de 4 páginas máximo y eventualmente un cartel para 

las demonstraciones. 

Se publicarán de modo escrito en los actos de la conferencia (7 páginas para las 

exposiciones, 4 páginas para los posters o las demonstraciones). Se podrá completar los textos 

proporcionados antes de la conferencia para la comunicación según los debates. El comité de 

lectura del  “International Journal of Territorial Intelligence” seleccionará las mejores 

comunicaciones.  

 El idioma de comunicación es el inglés. Todos los documentos tendrán que ser 

proporcionados en inglés. Podrán además del inglés ser proporcionados en francés y/o otro 

idioma, para favorecer una mejor comprensión. Recomendamos redactar las presentaciones de 

tipo « Powerpoint » en dos idiomas, en inglés y francés o bien en inglés y en el idioma del 

autor. Se podrá hacer las exposiciones en el idioma del autor a la condición de que la 

presentación sea redactada en inglés y en el idioma del autor. Todos los documentos tendrán 

que ser proporcionados por el autor, en todos los idiomas que quiera, redactados de modo 

correcto (pedimos que no se utilizen las herramientas públicas de traducción automática en 

internet).  La organización de la conferencia no se encargará de hacer traducciones.   

 

January, 31st 2008 Publication of the call for communications 
31 janvier 2008 Publication de l'appel à communication 
31 de Enero 2008 Publicación de la llamada a comunicación 
 
April, 30th 2008 Deadline to reply to the call for communications 
30 avril 2008 Date limite de réponse à l'appel à communications 
30 de Abril 2008 Fecha límite de respuesta a la llamada a comunicación 
 
May 2008 Evaluation of the communication submissions 
Mai 2008 Expertise des propositions de communication 
Mayo 2008 Evaluación de las propuestas de comunicación 
 
June, 15th 08 Deadline to reply to the submissions  
15 juin 2008          Date limite de réponse aux propositions  
15 de Junio 2008     Fecha límite de respuesta a las propuestas 
 
September 15th 08 Deadline to modify the communications (and for a possible 

final reminder)  
15 septembre 2008  Date limite de modification des communications (et d’une 

éventuelle relance)  
15 de septiembre 08 Fecha límite de modificación de las comunicaciones (y para un 

eventual recordatorio) 
 
September 08 Evaluation of the modified communications 

Deliverable N° 15 January 2008 page 15 of 26 



FP6 – 2004 – CITIZENS – 5 – 8.2.2 Coordination Action (CA) 029127 - CAENTI 
 
 
Septembre 2008 Expertise des communications modifiées  
Septiembre de 2008 Evaluación de las comunicaciones modificadas 
 
September 30th 08 Publication of the definitive programme  
30 septembre 2008  Publication du programme définitif  
30 de septiembre 08 Publicación del programa definitivo 
 
Oct. 16th-17th INTERNATIONAL CONFERENCE OF TERRITORIAL 

INTELLIGENCE 
16-17 octobre CONFERENCE INTERNATIONALE D’INTELLIGENCE 

TERRITORIALE 
16 y 17 de octubre CONFERENCIA INTERNACIONAL DE INTELIGENCIA 

TERRITORIAL 
 
November 30th 08 Deadline to submit articles for publication  
30 novembre 2008 Date limite de proposition d'articles pour publication  
30 de noviembre 08 Fecha límite de propuesta de artículos para publicación 
 
December 08 Evaluation of the articles for publication  
Décembre 2008 Expertise des articles pour publication   
Diciembre de 2008 Evaluación de los artículos para publicación 
 
Dec, 31st 08 Acts publication  
31 décembre 2008  Publication des actes 
31 de diciembre 08  Publicación de los actos 
 

3. PROVISIONAL PROGRAMME - Programme prévisionnel - Programa provisional 
Français plus bas – Castillano abajo. 
 

This conference is the sixth annual international conference of territorial intelligence. 

It will be the final conference of the Coordination Action of the European Network of 

Territorial Intelligence, CAENTI, which gathers 8 universities and 7 territorial actors, in eight 

countries, and that is funded under the 6th Framework Programme of Research and 

Technological Development of the European Union (March 2006 – February 2009). The 

theme of Tools corresponds to the CAENTI general objective that aims  at integrating current 

research projects  about tools of territorial intelligence so as to give them a European 

dimension. 

It will put the foundations of a project that will be submitted within the framework of 

the 7th European research programme. This project is supported by the Université de Franche-

Comté and by the CNRS,  within the framework of the Institute of Humanities, Social and 

Environmental sciences Claude Nicolas LEDOUX. 
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The day that precedes the Conference is traditionnaly devoted to the CAENTI 

management, to the dissemination activities – Conference and Internet portal- and to the 

research activities organization. This year, it will also be dedicated to the programming of the 

preparation of the project for the 7th PCRDT. It is devoted to the programming of the research 

activities of the European Network of Territorial Intelligence.  

The CAENTI scientific results will be globally presented within the conference 

framework (Thursday, October 16th 2008 at 14 :00). The communications specific to 

the CAENTI work packages and to the coordination groups will be presented within 

the thematic workshops framework, (general call for communications).  

The workshops will be organised into two types. 

- In a classic way, with three presentations in each workshop (20 minutes for 

the presentation, 10 minutes for questions) or 

- In a more synthetic form with a thematic presentation by the moderator that 

underlines the main issues, possibly illustrated by a communication, a brief 

answering time to the moderators' questions by the authors. This 

organization aims at giving more importance and time to the debate 

It is possible a authors group get organised, so as to suggest conducting a 

workshop in this latest form. 

The plenary sessions will be simultaneously translated. We will make our best 

to offer supple translation solutions in the workshops. We suggest drafting texts in 

several languages which will be distributed to the participants during the reception to 

the conference and preparing the « powerpoint » presentations in English and 

French.  

A regional cultural visit is organised on the Saturday, according to a schedule allowing 

catching a train to Paris around 17 :00. 

 

Cette conférence est la sixième conférence annuelle internationale d'intelligence 

territoriale. 

Elle constituera la conférence finale de l'Action de Coordination du Réseau Européen 

d'Intelligence Territoriale, CAENTI, qui regroupe 8 universités et 7 acteurs territoriaux, dans 
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huit pays, et qui est financée par le 6e Programme Cadre de Recherche et de Développement 

Technologique de l'Union Européenne (mars 2006 – février 2009). Le thème des Outils 

correspond à l'objectif général de la CAENTI qui vise à intégrer des projets actuels de 

recherche sur les outils de l’intelligence territoriale afin de leur donner une dimension 

européenne.  

Elle posera les bases d'un projet qui sera soumis dans le cadre du 7e programme 

européen de recherche. Ce projet est soutenu par l'Université de Franche-Comté et par le 

CNRS dans le cadre de la Maison des Sciences de l'Homme et de l’environnement Claude 

Nicolas LEDOUX. 

La journée qui précède la Conférence est traditionnellement consacrée au management 

de la CAENTI, aux activités de dissémination - Conférence et portail Internet - et à 

l'organisation des activités de recherche . Cette année, elle sera également consacrée à la 

programmation de la préparation du projet pour le 7e PCRDT. Elle est réservée à la 

programmation des activités de recherche du Réseau Européen d'Intelligence Territoriale.  

Les résultats scientifiques de la CAENTI seront exposés globalement dans le cadre de 

la conférence (le jeudi 16 octobre 2008 à 14 heures). Les communications particulières aux 

"work packages" et aux groupes de travail de la CAENTI seront proposées dans le cadre des 

ateliers thématiques, (appel d'offre général).  

Les ateliers seront organisés sous deux formes.  

- De façon classique, avec trois exposés par atelier (20 minutes d'exposé, 10 

minutes de questions) ou 

- Sous une forme plus synthétique avec un exposé thématique de l'animateur 

situant les principales questions, éventuellement illustré par une communication, un 

temps de réponse court par les auteurs aux questions de l'animateur. Cette 

organisation vise à laisser une place plus large au débat. 

Il est possible à un groupe d'auteurs de s'organiser pour proposer l'animation 

d'un atelier sous cette dernière forme. 

Les séances plénières feront l'objet d'une traduction simultanée. Nous nous 

efforcerons de proposer des formules souples de traduction dans les ateliers. Nous 

suggérons de rédiger des textes en plusieurs langues qui seront distribués aux 
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participants lors de l'accueil à la Conférence et de préparer les présentations de type 

"powerpoint" en anglais et en français. 

Une visite culturelle régionale est organisée le samedi, selon un calendrier permettant 

de prendre un train pour Paris vers 17 heures. 

 

Esta conferencia es la sexta conferencia anual internacional de inteligencia territorial. 

Será la conferencia final de la Acción de Coordinación de la Red Europea de 

Inteligencia Territorial, CAENTI, que reúne 8 universidades y 7 actores territoriales, en ocho 

países es financiada por el 6o Programa Marco de Investigación y de Desarrollo Tecnológico 

de la Unión Europea (marzo 2006 – febrero 2009). El tema de las Herramientas corresponde 

al objetivo general de la CAENTI que pretende integrar proyectos actuales de investigación 

sobre las herramientas de la inteligencia territorial para darles una dimensión europea.  

Esta conferencia pondrá las bases de un proyecto que propondremos en el marco del 7o 

programa europeo de investigación. Este proyecto es apoyado por la Université de Franche-

Comté y por el CNRS en el marco del Instituto de las Humanidades, Ciencias sociales y del 

Medio-ambiente Claude Nicolas LEDOUX. 

Solemos dedicar el día que precede a la Conferencia para la gestión de la CAENTI, 

para las actividades de diseminación – Conferencia y portal Internet – y para la organización 

de las actividades de investigación. Este año, se dedicará también a la programación de la 

preparación del proyecto del 7o PCRDT. Ese día es dedicado a la programación de las 

actividades de investigación de la Red Europea de Inteligencia Territorial. 

Se presentarán los resultados científicos de la CAENTI de manera global en 

la marco de la conferencia (el jueves 16 de octubre 2008 a las 14 :00). Se 

propondrán las comunicaciones específicas a los work packages y a los grupos de 

trabajo de la CAENTI en el marco de los talleres temáticos (llamada a comunicación 

general). 

Se organizarán los talleres en dos formas.  

- De modo clasico, con tres exposiciones por taller (20 minutos de exposición, 

10 minutos de preguntas) o   
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- En una forma más sintética con una exposición temática del animador que 

plantea la principales cuestiones, posiblemente ilustrada por una 

comunicación, un tiempo breve para que los autores respondan a las preguntas del 

animador. Esta organización pretende dejar más tiempo para el debate.   

Es posible para un grupo de autores organizarse para proponer la animación 

de un taller en esta forma. 

Se traducirán las sesiones plenarias de modo simultáneo. Nos esforzaremos 

en proponer soluciones de tradución flexibles en los talleres. Sugerimos redactar 

textos en varios idiomas que se distribuirán a los participantes durante la acogida y 

preparar las presentaciones de tipo « powerpoint » en inglés y francés.  

Una visita cultural regional es organizada el sábado, según un calendario que permite 

coger un tren hacia Paris sobre las 17 :00. 

 

Wednesday, October 15th - Mercredi 15 octobre - Miércoles 15 de octubre 
 
09:00  CAENTI Steering Committee - Comité de pilotage de la CAENTI - 

Comité de pilotaje de la CAENTI 
10:00 General programming of the CAENTI final phase - Programmation 

générale de la phase finale de la CAENTI - Programación general de 
la fase final de la CAENTI 

11:00 Propects of the ENTI project (FP7) – Perspectives du projet ENTI 
(FP7) – Perspectivas  del proyecto ENTI (FP7) 

 
12:00 Buffet 
 
14:00 Editorial Committee (portal, conference, communication) - 

Comité éditorial (portail, conférence, communication) – Comité 
editorial (portal, conferencia, comunicación) 

15:00  Programming activities by WP - Programmation des activités par 
WP – Programación de las actividades por WP 

17:00  Programming synthesis – Synthèse de la programmation - Síntesis 
de la programación 

 
18h30 Visit of Besançon - Visite de Besançon - Visita de Besançon 
 
20h30 Dinner – Dîner - Cena 
 
Thursday, October 16th - Jeudi 16 octobre - Jueves 16 de octubre 
 
09:00  Reception – Accueil - Acogida 
09:30  Opening session - Séance inaugurale - Sesión inaugural 
10:30  Invited conferences: (Tools, methods, concept) - Conférences 
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invitées : (Outils , méthodes, concept) - Conferencias invitadas 
(Herramientas, metódos, concepto) 

 
12:00 Buffet at the caveau CROUS - Buffet cave CROUS - Bufé 

caveau CROUS 
 
14:00 –15:30  The CAENTI scientific results (1) - Les résultats scientifiques de la 

CAENTI - Los resultados científicos de la CAENTI 
16:00 –17:30 Thematic workshops - Ateliers thématiques - Talleres temáticos 
18:00-19:00 Posters and tools presentation (permanently accessible) - 

Posters et outils (accessibles en permanence) - Posters y 
herramientas (acesibles de modo permanente 

 
Free evening - Soirée Libre - Noche Libre 

 
Friday, October 17th – Vendredi 17 octobre - Viernes 17 de octubre 
 
09:00-10:30 Thematic workshops - Ateliers thématiques - Talleres temáticos 
11:00-12:30 Thematic workshops - Ateliers thématiques - Talleres temáticos 
 
12:00 Buffet at the caveau CROUS - Buffet cave CROUS - Bufé 

caveau CROUS 
 
14:00 –15:30 Thematic workshops - Ateliers thématiques - Talleres temáticos 
16:00 Workshop synthesis – Synthèse des ateliers – Síntesis de los 

talleres 
17:00 The prospects of the European Network of Territorial Intelligence 

(ENTI) - Les perspectives du Réseau Européen d'Intelligence 
Territoriale (ENTI) - Las perspectivas de la Red Europea de 
Inteligencia Territorial (ENTI) 

 
Official dinner - Dîner de GALA - Cena de GALA 

 
Saturday, October 18th - Samedi 18 octobre - Sábado 18 de octubre 

 
10:00-12:00 Tasting of Jura wine (Arbois) - Dégustation de Vin du Jura (Arbois) 

- Degustación de Vino de Jura (Arbois) 
 
12:00-14:00 Lunch at the Saline d'Arc-et-Senans - Repas à la 

Saline d'Arc-et-Senans - Comida en la Saline d'Arc-et-
Senans 

 
14:00-16:30 Visit of the Saline d'Arc et Senans - Visite de la Saline d'Arc-et-

Senans - Visita de la Saline d'Arc et Senans 
(Return journey for Train to Paris from Besançon or from Mouchard - Retour 
pour Train Paris sur Besançon ou Mouchard - Vuelta para Tren para Paris desde 
Besançon o Mouchard) 
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4. INTERNATIONAL SCIENTIFIC COMMITTEE, comité scientifique international, 
comité científico internacional. 
Coordination Scientific Committee: 

Jean-Claude DAUMAS, professor of contemporary history, professeur d'histoire 
contemporaine, deputy director of the MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Philippe DUMAS, professor in information and communication sciences, professeur 
en sciences de l’information et de la communication, laboratory I3M, "Information, 
Milieux, Médias, Médiations " EA 3820 of the Université du Sud Toulon Var, France. 
François FAVORY, professor of ancient history, professeur d'histoire ancienne, 
directeur de la MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and Université de Franche-Comté, 
France. 
Csilla FILO, assistant professor in communication and civilisation, maître assistant en 
communication et civilisation, University of Pécs, Hungary. 

Jean-Jacques GIRARDOT, lecturer in economics, maître de conférences en 
économie, CAENTI scientific coordinator, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour 
Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Cyril MASSELOT, lecturer in information and communication science, maître de 
conférences en science de l’information et de la communication, Laboratory of 
Semio-Linguistic, Didactic and Computer Science EA 2281 of the Université de 
Franche-Comté, France. 
Blanca MIEDES UGARTE, associate professor of labour economics and active employment 
policies, professeur d’économie du travail et de politiques de l’emploi, University of Huelva, 
Spain. 

Serge ORMAUX, professor of geography, director of the laboratory ThéMA 
“Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Mihai PASCARU-PAG, lecturer in sociology, professeur de sociologie, University of 
Alba Iulia, Romania. 
 
Members of the International scientific committee: 

Luc GRUSON, associated professor of management, professeur associé de 
management, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS 
and Université de Franche-Comté, France. 
Manuela DE PAZ BAÑEZ, professor of applied economics, professeur d’économie 
appliquée, University of Huelva, Spain. 
Dolores REDONDO TORONJO, lecturer of applied economics, maître de conférence 
en économie appliquée, University of Huelva, Spain. 
Guénael DEVILLET, deputy Manager of the SEGEFA, Vice-Directeur du SEGEFA, 
University of Liège, Belgium. 

Bernadette MERENNE-SCHOUMAKER, professor of economical geography and didactics 
of geography, professeur de géographie économique et de didactique de la géographie, 
University of Liège, Belgium. 
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Serge SCHMITZ, Doctor in sciences, docteur en sciences, University of Liège, 
Belgium. 
Zoltan WILHELM, lecturer in geography, maître de conférence en géographie, 
University of Pécs, Hungary. 
Moise Ioan ACHIM, professor of public services management, professeur de 
management des services publics, University of Alba Iulia, Romania. 
Ioan ILEANA, professor of computer science, professeur d’informatique, University of 
Alba Iulia, Romania. 
Natale AMMATURO, professor of general sociology, professeur de sociologie 
générale, University of Salerno, Italy. 
Pierre CHAMPOLLION, doctor in educational sciences, docteur en sciences de 
l’éducation, University of Salerno, Italy. 
Yves ALPE, lecturer in sociology, maître de conférence en sociologie, University of 
Salerno, Italy. 
Kristof OSTIR, researcher in the Scientific Research Centre of the Slovenian Academy of 
Sciences and Arts, chercheur au Centre de Recherche Scientifique de l’Académie slovène des 
Sciences et des Arts, Slovenia. 

Ruey-Ming TSAY, professor of sociology and vice dean of research and development 
University of Tunghai, professeur de sociologie et vice-doyen à la recherche et au 
développement Université de Tunghai, Taiwan. 

Julia FERNANDEZ QUINTANILLA, Director of the Association Spanish Catholic 
Commission about Immigration (ACCEM), Directrice de l’Association Espagnole 
Commission Catholique sur l’Immigration, Spain. 
Jean-Marie DELVOYE, Director of the Network of Observatory Optim@-Observation, 
Participation, Territory, Integration, Methods and Action), Directeur du Réseau de 
l’Observatoire Optim@-Observation, Participation, Territoire, Intégration, Méthodes 
et Action), Belgium. 
Christiane MARECHAL-RULOT, Director of the Intermunicipal Observatory Intégra, 
Directrice de l’Observatoire Intermunicipal Intégra, Belgium. 
Jean-Guy HENCKEL, Director of the Association “Jardins de Cocagne” (Cocagne 
gardens), Directeur de l’association Jardins de Cocagne France. 
 

Local scientific committee - Comité scientifique local -  Comité científico local  
Jean-Philippe ANTONI, lecturer in space settlement and town-planning, maître de 
conférences en aménagement de l'espace et urbanisme, ThéMA “Théoriser et 
Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de Franche-Comté, 
France. 
Pascal BÉRION, lecturer in space settlement and town-planning, maître de 
conférences en aménagement de l'espace et urbanisme, ThéMA “Théoriser et 
Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de Franche-Comté, 
France. 
Yann BERTACCHINI, lecturer in information and communication sciences, maître de 
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conférences en sciences de l'information et de la communication, laboratory I3M, 
"Information, Milieux, Médias, Médiations " EA 3820 de l'Université du Sud Toulon 
Var, France. 
Thierry BROSSARD, Research director CNRS (géography), directeur de recherche 
CNRS (géographie), ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 
CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Catherine CAILLE, lecturer in geography, maître de conférences en géographie, 
ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Sylvie DAMY, lecturer in computer science, maître de conférences en informatique, 
Laboratory of Computer science EA 4157 of the Université de Franche-Comté, 
France. 
Marie-Hélène DE SEDE, professor of geography, professeur de géographie, ThéMA 
“Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Edwige DUBOS-PAILLARD, lecturer in geography, maître de conférences en 
géographie, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Jean-Christophe FOLTETE, professor of geography, professeur de géographie, 
ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Jacques FONTAINE, lecturer in geography, maître de conférences en géographie, 
ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Pierre FRANKHAUSER, professor of geography, professeur de géographie, ThéMA 
“Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Anne GRIFFOND BOITIER, lecturer in geography, maître de conférences en 
géographie, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Ahmed HAMMAD, lecturer in computer science, maître de conférences en 
informatique, Laboratory of Computer science, EA 4157 of the Université de 
Franche-Comté, France. 
Bénédicte HERRMANN, lecturer in computer science, maître de conférences en 
informatique, Laboratory of Computer science, EA 4157 of the Université de 
Franche-Comté, France. 
Hélène HOUOT, lecturer in geography, maître de conférences en géographie, 
ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Daniel JOLY, research director CNRS (geography), directeur de recherche CNRS 
(géographie), ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Alexandre MOINE, professor of geography, professeur de géographie, ThéMA 
“Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de 
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Franche-Comté, France. 
Isabelle MOURET, docteur en histoire sociale, secrétaire générale de la MSHE 
Ledoux USR 3124 CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Laure NUNINGER, CNRS researcher (spatial archaeology), chargé de recherche 
CNRS (archéologie spatiale), Université de Franche-Comté, France. 
Richard STEPHENSON, lecturer in applied foreign languages, maître de 
conférences en langues étrangères appliquées, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour 
Aménager” UMR 6049 CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Cécile TANNIER, CNRS researcher (geography), chargé de recherche CNRS 
(géographie), ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
François-Pierre TOURNEUX, lecturer in geography, maître de conférences en 
géographie, ThéMA “Théoriser et Modéliser pour Aménager” UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
 

5. ORGANISATIONAL COMMITTEE  - COMITE LOCAL D'ORGANISATION  

5.1. Composition: 
Pascal BÉRION, lecturer in space settlement and town-planning, maître de 
conférences en aménagement de l'espace et urbanisme, TheMA UMR 6049 CNRS 
and Université de Franche-Comté, France. 
Amélie BICHET-MINARO, CAENTI manager, chargée du management de la 
CAENTI, MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and Université de Franche-Comté, France 
Sophie BUI, communication, MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Marie GILLET, publications, MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and Université de 
Franche-Comté, France. 
Jean-Jacques GIRARDOT, CAENTI scientific coordinator, coordinateur scientifique 
de la CAENTI, TheMA UMR 6049 CNRS et Université de Franche-Comté, France. 
Jean-Guy HENCKEL, president of the association “Jardins de Cocagne”, président 
de l'association “Jardins de Cocagne”, CAENTI participant, France. 
Marion LANDRÉ, scientific mediation, médiation scientifique, MSHE Ledoux USR 
3124 CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Cyril MASSELOT, coordinator of the CAENTI communication, coordinateur de la 
communication CAENTI, Laboratory of Sémio-Linguistic, Didactic and Computer Science, 
Université de Franche-Comté, France 
Isabelle MOURET, secretary-general, secrétaire générale, MSHE Ledoux USR 3124 
CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
Eddy PETIT, CAENTI editorial responsible, responsable éditorial de la CAENTI, 
MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and Université de Franche-Comté, France 
Richard STEPHENSON, lecturer in applied foreign languages, maître de 
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conférences en langues étrangères appliquées, TheMA UMR 6049 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Mattieu LATROY, network administrator and technological platform, réseau 
informatique et plate-forme technologique, MSHE Ledoux USR 3124 CNRS and 
Université de Franche-Comté, France. 
Anne PERETZ, responsible for quality, responsable qualité, Association ADAPEI, 
CAENTI participant, France. 
Jérôme VALANCE, computer science engineer, ingénieur informatique, TheMA UMR 
6049 CNRS and Université de Franche-Comté, France. 
 

5.2. Responsabilities – responsabilités - responsabilidades 
Isabelle MOURET: logistical coordination and organisation, coordination et 
organisation logistique, coordinación y organización logística 
Pascal BÉRION : workshops organisation, organisation des ateliers, organización de 
los talleres 
Marion LANDRÉ: posters exposition, exposition des posters, exposición de los 
posters 
Amélie BICHET-MINARO: management of the CAENTI participants, gestion des 
participants CAENTI, gestión de los participantes CAENTI 
Sophie BUI: Communication, communication, comunicación 
Marie GILLET: publications, publications, publicaciones 
Eddy PETIT: digital publishing, édition numérique, edición digital. 
Richard STEPHENSON: Translation and interpreting, traduction et interprétariat, 
traducción e interpretación 
Jérôme VALANCE: Tools demonstration, démonstrations outils, demostraciones 
herramientas 
Mattieu LATROY: Data processing and video equipment, matériel informatique et 
video, material informático y video. 
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